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Anotace

Neuplynul jediny den, kdy bych necekal na Jaye-mengiiv navrat.

Vse v Edesu se postupné ménilo a mij ¢as se kratil.

Neporusitelny slib si zadal moji smrt. Utikat pted ni uz zkratka ne-
stacilo.

Skalni mnisi se stavali mou jedinou nad¢ji na zachranu. Jejich ¢erna
magie by snad dokazala piivést mého bratra zpatky a vSe by mohlo byt
jako diiv.

To jsem ale jesté netusil, Ze bude tolik k nepoznani...
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Prolog Mammon

Neptijemny skiipot mé vytrhl ze spanku. M¢l jsem pocit, Ze oZiva.
Jako ozvéna rozléhajici se po prostoru.

Komnatu ozatovaly pouhé Ctyfi vyhasinajici svice. Za doprovodu
studené¢ho vanku se vedle postele zjevila zahalend silueta stinici jediny
kus svétla v mé blizkosti.

PIny zvédavosti jsem hled¢l na pravé natazenou, nezvykle bledou
dlan s rudymi vystouplymi zilami.

Necitil jsem strach. Pravé naopak. Znetvoiena paze mne fascino-
vala.

,Ptjdeme spolu ven?* pokousel jsem se pochopit jeji zamér. Sedal
jsem si a pomalu ze sebe sunul deku k zemi.

Ptikyvnuti mé potésilo, takze jsem roztahl rty do asmévu. Tehdy
m¢ dlan chytila za ruku a uz nepustila.

Z jemného stisku jsem vnimal chlad i lasku ke v§emu Zivému.

Tahle silueta se mi skute¢né libila. Byla neokoukana, zajimava. Za-
touzil jsem o ni védét vic.

Rudé¢ dlouhé Spicaté nehty prozrazovaly, ze se pod kapi ukryva
zena. Néco mi fikalo, Ze je nddherna a hodna. Chtél jsem ji nasledovat,
at’ uz jeji kroky ptijdou kamkoliv.

Neohrozené mé odvadéla pry¢ z mého domova, aniz by nés zpozo-
rovali. Az mnohem dal, v rozpraskané¢ mrtvé pustin€, jsem zazname-
nal, jak kolem nds umiraji démoni. A stacilo k tomu tak mélo... Jenom
se priblizit.

Tlumené¢ kvileli. Pak uz jen padala na zem nehybna téla.

,Kam jdeme? Maminka se bude zlobit.*

Nahle se zastavila a sklopila ke mn¢ zrak. Citil jsem, jak mé jeji oci
propaluji, avSak v kapi neslo zahlédnout vic nez désivou tmu.

,Duvery) mi, dité.* Jeji hlas znél jako zpév tisice andéli. Doprova-
zely ho ozvény, které se postupné ztracely v prazdnoté Nicoty.

Nahle se otocila a néjakou dobu ziistala jako kamenna socha. Zner-
voznéla. Stisk zesilila, vic neotalela a ptidala do kroku. M¢la namifeno
do labyrintu spletitych cest skalnich jeskyni.

5 =7



Bez teci jsem nasledoval jeji kroky, ale pfislo mi, ze se vzdalujeme.
,,Kam jdeme?*

Soustiedila se na cestu a ja posmutnél. Dal bych cokoliv za to slyset
jesté jednou zpivat tisice andéli.

Klickovali jsme labyrintem, dokud m¢ nezavedla do jeskynniho
salu.

Ztracel jsem slova. Tajil dech. Uzasem valil o&i.

U nosné zdi rotovalo cosi velkého a neznamého. Mijely se v tom
zéplavy barev a tancicich tvart, které mé k sobé vabily svou silnou
magii.

Sklopila ke mné sviij pohled. Pohladila mé po tvafi tak jemné, jako
by se bala, Ze mi svymi nehty rozdrasa oblice;j. ,,Utec, vyvoleny. Scho-
vej se daleko. Tam, kde t€ nenajdou! Vratis-li se, zabiji té.*

,Kdo by — Studeny dotek na mé hrudi umlcel vyptavani. Lehké
str¢eni doprovodil miyj polekany vykiik.

Nepfipraveny jsem padal trhlinou na druhou stranu. Do bezpeci.
Ptesné, jak neznama Zena chtéla. Aniz bych tusil, co tam na m¢ ¢eka.

V mysli se mi opakovalo pouze jediné: Schovej se daleko. Tam, kde
té nenajdou!

Ovinula mé dal$i naru¢ pestrych barev. Jako bych se rozkladal
a znova se sestavoval. Slabl jsem. Barvy se seskupovaly, mé vycer-
pané oci rozeznavaly krajinu, a ja citil, ze jsem na svou zachranu pou-
zil magii.

A pak se zjevil obrys. Lidsky. Muj zachrance. Ptal bych si, aby
utlumil ten désivy zmatek v hlave.
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Kapitola |. — Nicota
Jaye-meng

Pred sto dvaceti lety:

Popadl jsem se za hrud’ a lapal po dechu. Slzy palily v o¢ich. Drtiva,
neviditelna sila, trhala mou dusi na kusy jako drapy.

Zhmotnujici se pfedstavy mnou prochazely jako emocionélni vir.
Dés. Slabost. Ale taky vzruseni. Cilevédomost.

Melone! kiicel jsem na n¢j v duchu, protoze rty nereagovaly.

Obraz jeho téla v kaluzi krve mé paralyzoval. Stal jsem nehnut¢ nad
jeho télem, odhodlany, a piesto rozechvély. Krmil jsem se vS§emi na-
hromadénymi touhami: Nicit, zabijet, zit. Na niCem jiném nezalezelo.

Podivna vize m¢ opustila v momenté, kdy mé pevné chytil Ram-
mun. ,,To nic, brasko, jsem tady.*

Zprvu m¢ panika ochromila. Tohle pekelné misto mi pfipomnélo
moc neporusitelného slibu a v§e, co s nim souviselo. A krvava vize mi
navracela ¢ast vzpominek a s nimi i ztracenou sebejistotu.

Neptal jsem se, jak je to mozné. Ptijimal jsem je s pokorou a stavaly
se mym malym tajemstvim.

,Jsem tady. Nejsi sam, opakoval a ja si zacinal zase vétit. Vibec
nevadilo, Ze mi mnoh¢ tajil. Byl dobrym c¢lovekem, ktery udélal
chybu. Védel jsem, ze mé ztraty vzpominek zacal litovat hned, co zjis-
til, Ze mi s nimi sebral taky osobnost.

Jen v¢éfil, ze d€la spravnou véc.

Otrkal jsem se a rozhlédl. Hoftici louce ozarovaly jeskyni, kterou
podpiralo Sest nosnych drolicich se sloupii. Stiny désive tancily kolem
nas. Zustal jsem ve stiehu, pfipraven kdykoliv zhmotnit sviij mec a za-
Cit se branit.

Pohledem jsem zavadil o Rammuna. ,,Pomutzu ti. Na oplatku pak
pomoz ty mné, zaseptal jsem odhodlan¢ a pevné, bez moznosti vy-
jednavat.
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,O Cem to, prosim t&é, mluvis?* ptiklonil se k tis§i mluve.

,Duvod, proc jsi skoncil ukryty v mém podvédomi... ¢im diive ti
pomiizu, tim diiv se budu moct vratit.*

,,Na zacatek se uklidni.*

Zakroutil jsem hlavou. Mozna jsem na par dni vypadal jako na-
prosto bezvyznamné naivni décko, ale jenom proto, Ze jsem byl zma-
teny a naprosto bezbranny. To se zménilo. Nicota m¢ zmeénila.

,,Prosel jsem trhlinou jenom kviili tobé. Citil jsem, ze m& potiebu-
jes, tak bud’ ke mné uptimny a fekni, na co m¢ potiebujes.” Hlas mi
pteskakoval z bézného do vr¢iciho, vyhruzného a désivého. Uvniti mé
se hromadilo nebezpecné napéti, navenek jsem se ale citil jako zno-
vuzrozeny. ,,Co... co je to za pocit?* Mirné€ jsem zavahal.

Rammun mé poplécal po rameni. ,,.Dychej. Tohle pfesné¢ je Ni-
cota... N€kdy t&€ svede na scesti a bude zkouset, kolik toho ustojis. Za
nic na svété nedovol, aby se k tobé dostala moc blizko! Podlehnes-li,
pohlti t&. Pokud jsi rozhodnuty mi pomoct, fajn. Nauc se prezit a bo-
jovat. Az to zvladnes, promluvime si.*



Kapitola Il. — Edes
Melon

,Jayei...“ Nahle, jako bych nemél, co fict. Nic, co by ho zastavilo.

,Prosim, uz se vzdej. Kdybych chtél utéct od Rammuna, utecu uz
davno. Jsem v poradku tak, jak jsem.*

,» Tohle mysli§ vazné?*

,Je mi lito,* v ruce se mu zhmotnil mec, jehoz ostii mé uz jednou
poranilo, ,,musi$ ustoupit.“ Pfemistil se na dosah ruky a bez sebemen-
$iho zavahani bodl. ,,Promin, Melone.*

Trhlina stala opodal a ja nemohl nic nez se skacet k zemi a paraly-
zovany sledovat, jak bytost, s kterou jsem propojeny, odchazi pry¢.

,Jayel, zazoufal jsem tfesoucim se hlasem. ,,Ned¢lej... ned¢lej to!
Viibec nevis, co svym odchodem zptisobis!“

,Jayei!® s vykiikem jsem natdhl ruku pted sebe a vysvihl se do
sedu. Splaveny potem jsem se pokousel popadnout dech.

Byla tady zase... noc co noc. No¢ni miira, kterd mé¢ od onoho osud-
ného dne désila a nepiestavala mi pfipominat nejvétsi selhani mého
Zivota.

Ptipominala mi, jak se tehdy mat¢in neporusitelny slib rozplynul
a ja se mohl zase nadechnout. Prazdnéjsi nez kdy diive.

Pomalé masirovani bolavych spanki doprovazelo nékolik utrape-
nych povzdechti. Je jedno jak dlouh4 doba uplyne, stesk po roding je
stale siln¢jsi.

Po padesati letech jsem piestal pocitat. Uvédomoval jsem si 1éta,
ktera mi ubihala mezi prsty, a s nimi skute¢nost, ze byla v porovnani

,Jak se tam asi mas, Jayi?* ptal jsem se do vzduchu, jako kazdé
rano, ale bez odezvy.
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I dnes, jako bych citil bolest, kterd ho suzovala. Samoziejmé¢... Byl
ptece ztracen v Nicoté. Ve svété, kam se nikdo od nés nikdy v Zivoté
neodvazil.

S jeho odchodem se uzaviela kazda trhlina, o které jsme védéli. Do-
stat ho zpatky do Edesu zacalo byt nemozné.

Pomalym krokem jsem si to namifil k obrovskym okntim kralovské
komnaty.

Snazil jsem se. Opravdu ano. Neslo si zvyknout.

Ani zpiistupnit magii a dat lidem mozZnost objevovat, co dokézou,
mi radost do zivota nevratilo. Umiral jsem. Postupné. Buiiku po buiice.

,Krali.“ Arné. Jediny adept na radce v mém okoli. Tehdy jsem se
nemusel rozmyslet nijak dlouho.

,,A-ano?*

,,Pta se, kdy ji navstivite, pane,” zaSeptal opatrné. ,,Uz je to doba,
kdy jste ji vidél naposledy.*

Pozvedl jsem obo¢i a neodolal povrchnimu uchechtnuti. ,,Neminim
s ni mit nic spole¢ného. Je nazivu jenom proto, Ze jsem dal slib.*

,»2Rozumim. Véite, ze vas chapu.“ Drzel o¢i u zemé¢, coz mé nutilo
se lehce pousmat.

,Nepotiebuju pfehnané formality. Potfebuju jen pfitele, na kterého
se mohu spolehnout. Tak se prestan tolik snazit a uklidni se, dobte?*

,Obavam se, Ze na to nejsem ten pravy, ale vite, Ze se snazim. Néco,
co byste dnesni den rad podnikl, pane? zménil téma tak rychle. Nem¢l
jsem mu vsak jeho rozhodnuti za zlé.

,Jako kazdy den.“ OtocCen k vyhledu okna jsem se postupné ztracel
v myslenkdch o mozné nad¢ji.

,»Mohu byt v né¢em napomocen, pane?*

,Dnes mas u ni hlidku, ze ano? Nezapomen... Nedivej se ji do o¢i.
Je nebezpecna!*

,»Zvladl jsem to jindy, zvladnu to i dnes,* poklonil se a projevil dalsi

varku tcty k moji osobé¢. ,,Nezklamu vas, krali.*
skskok
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Za zvukul kopyt jsem mijel sviij milovany lid a vedl svého bélouse
do Temného lesa. Ozvény dusotu plasily zveéf i jiné tvory, ktefi
v téchto koncinach zily.

Nakonec jsme stanuli na nejvys$Sim kopci pét mil za lesem. Bélous
funél a potteboval si odpocinout. Po cela staleti, den za dnem, jsem
pozoroval chatrajici most, za nimz se zvedaly prvni duny. A s nimi
1 vzpominky na den, kdy se vSechno kolem m¢ ponoftilo do temnoty.

Nevim, pro€ jsi odesel. Proc€ jsi tak riskoval. Ale vétim, Ze vi§ néco,
co jane. A pokud bys mohl... pokud t& pusti... vrat’ se. Prosim. Cekam
tu na tebe. Cely Edes ceka...

,,Bojim se, ze takhle to nefunguje, Melone,* odpovédel jsem si tiSe
na vlastni myS$lenky a povzdechl si. Pak jsem pohladil svého koné€ po
krku. ,,Modlitby a vira ho zpatky neptivedou.*

Povzdech sttidal dalsi, znovu a znovu. Pohled na osamélé duny ve
mn¢ vyvolaval zklamani.

,» Lak pojd’, Bélousi, vracime se domt,* zaseptal jsem mu do nastra-
zeného ucha. Napiimil jsem se a jesté naposledy, v tiché nadéji, ze ho
dnes spatfim ptichdzet, jsem prelétl oima hranici Pisecné zemé.
,» I Teba zitra, Jayi,* nevzdaval jsem se.

Otocil jsem svého vycCerpaného koné a mrknutim oka nas pienesl
do kralovskych staji, aby se nevycCerpal vic, nez bylo nutné.

Seskocil jsem a pohladil bilého hiebce po hlavé. ,,Odpocin si, Bé-
lousi. Slouzi§ dobte. Hodny kluk,* hrdé¢ jsem ho poplacal po krku.

Musel jsem né¢im zaméstnat mysl. Pfekonat Spatné pocity, které
m¢ nemilosrdné suzovaly.

Zamyslel jsem se, na co se v kralovstvi zaméfit tentokrat. Bylo vi-
bec co k feSeni?

I
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Kapitola Ill. — Nicota
Jaye-meng

Vnitini hlas naléhal a ja véd¢l, ze madm posledni moznost s ni mlu-
vit. Napravit v§echny kiivdy, kterych jsme se navzajem dopustili. Od-
pustit si, za¢it s novym $titem. Byt rodinou, kterou jsme nikdy nebyli.

Ruce se mi chvély nedockavosti, ale taky strachem. Snazit se zav-
décit a usilovat o jediné procento uznani me po letech unavilo a v mno-
hém otravilo.

Vzdej to... Kdyz se rozhodne, nic s ni nehne. Ver mi. I ja se zkousel
primluvit. A to na mé vetsinou da, ptipomnélo se mi varovani Ram-
muna, jen aby mé zase nevidél zklamaného.

KdyZz uz mém Zzit na tomto mist¢ a je mym osudem zistavat, dokud
je tieba, chtél jsem alesponi zjistit, co zménit, aby mé piijala.

Ozvéna mych tézkych krokl utichla az u dveii jedné z nejvyssSich
komnat. Vzal jsem za kliku a vydechl: ,,To das! Jen klid.*“

Dalsi hluboky vydech a uz jsem oteviral dveie s hlavou zdvizenou
a skute¢né kontrolovanou sebejistotou. Nemohl jsem si dovolit chybu.

Drze jsem vesel. Bez zaklepani. Bez vyzvani.

»Matko,” oslovil jsem ji s Gctou, ale taky pevné, netistupné. Musi
piijmout realitu, které se vyhyba. I ja jsem jejim synem!

Otraveny pohled pro mé nebyl ni¢im novym. Podobné na mé kou-
kala vlastn€ porad. S odporem, otravend mou existenci. ,,Zase ty?*

,Jako kazdy den,” usmal jsem se jakoby nic a padl na kolena, kou-
sek od zidle, na které odpocivala.

,INemam zdjem. Rad¢ji zavolej bratra. Musim s nim néco probrat,*
otacela zrak a ja ptedstiral, Ze mé svym chovanim nezranuje.

Hluboce jsem si povzdechl. ,,Rammun dnes nepfijde. Nema cas.*

,»Zmiz odtud.* Chladné jako led mi pfipominala Sirén a jeji typické
chovani. Zavrténi na zidli znacilo, ze se brzy neudrzi a bude se m¢
snazit vyhanét nasilim.
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At udélam cokoliv, nikdy mé nepiijmes, ze ne? Matko,* Septal
jsem.

Poprvé po dlouhé dobé me chytila za tvaie a hrubé mi zvedla hlavu
tak, aby mi vid¢la do obliceje. ,,Nemas pravo mi fikat matko! Nezdédil
jsi nic...” odstréila mé¢ a zvedla se rozhnévané na nohy. ,,Kdykoliv
sem prijdes, pfipominds mi ji.*

Nemélo cenu se obhajovat. Nic, co bych uz neslySel. Srovnavani
me a jeji sestry ale zkratka nebylo fér. A ptesto jsem ji chapal.

,,Prosim, mozna je to naposledy, co spolu mluvime,* naléhal jsem
a v okamziku, kdy se ke mn¢ odvracela zady, jsem ji popadl za ruku.
,Matko, prosim!“

Télo ztuhlo a mysl se rozlozila. Citil jsem, jak padam do nejtem-
n¢j$i hloubi svého nitra. Jeste dal nez stalo podvédomi, ve kterém jsem
vidél poprvé svého bratra.

Kolem me¢ se zacala zhmotnovat bila chodba, lehce kfistalova,
mozné i mramorova. Jako bych se ocitl v jiném svéte.

,Co se to...” Nezvladal jsem se zorientovat v ¢ase ani prostoru.
Dlouha chodba, nikdo nikde, kdyz v tom pfese m¢ prosla postava
muze. Na okamzik se otocCil. Zvladl jsem si ho prohlédnout od hlavy
az k pat¢ a nestacil se divit.

VzneSeny, tmavovlasy, zlatooky. KdyZ jsem se zaméfil na jeho ob-
licej, byl tak moc podobny... ,Rammun?* Ne. To nebyl Rammun. Jen
ta podoba.

Jdi za nim, navadél mé hlas, ktery jsem v Nicot¢ slychéval od doby,
co jsem do ni zavital. Zensky jemny ton, jako kamaradka, kterou jsem
v zivoté nezahlédl, a ptesto o ni védel.

Pokazdé poradil spravné. A 1 kdyz mé jeho piivod skute¢né zajimal,
nikdy jsem po ném nepatral. Az pfili§ jednoduse jsem jej piijal za svou
soucast a dovolil mu existovat po svém boku.

Poslechl jsem a rozesel se tésn¢ za nezndmym, piesn¢ jak hlas na-
vrhoval.

Jako zbloudilad duse jsem bloudil nezndmym svétem a pokousel se
porozumét tomu, proC€ obraz pred o¢ima problikéaval, ztracel se a zase
se zaostfoval.

Nezastavuj, utece ti.
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Chvili jsem stal opodal a cekal, kam se jeho kroky vydaji. Kdyz
zmizel v tajné chodbé za rozmazanym obrazem, nésledoval jsem ho.
Vydal se po tocitych schodech tzké, jemné prosvétlené chodby do pii-
zemi. Na samém konci stdla temnd mistnost plnad starych spisii
a svitkd.

Vesel jsem a rozhlédl se. ,,Kam $el?* Nerozumél jsem tomu. Sel
jsem tésné€ za nim!

,Prokleti Alitmie nezmizelo,* vyhrkl naléhavy hlas za mymi zady.
Cisi ruka mé seviela za rameno tak silné, aZ jsem pocitil bolest.

VydéSené jsem se otocil a urychlené ustoupil do bezpe¢né zony.
Byl tady! Ziral na mé¢, jako by se mi chtél zrakem provrtat do hlavy.

,Posledni potomci zdedili to biimé!* kézal naléhavé, zhrozeng.
,Minulost se bude opakovat. Zanik se blizi!*

Zvedl jsem ruce v obranném gestu. Doufal jsem, Ze ho néjak uklid-
nim a on mi vSe v klidu vysvétli. ,,0 ¢em to mluvite, pane?*

Zarazen¢ se zahledél nékam za moje zada. Ve stejny okamzik jsem
m¢él pocit, jako by mi na né€ cosi dychalo. Otocit jsem se ale nedokazal.

,»Vyvoleny?“ Nezndmy o dva kroky ustoupil. ,,Mozna ptece jen
existuje nadéje,* Septal poblaznénym zmatenym tonem. ,,Posledni po-
tomci Karmy a Sirén, poslednich z Plivodnich... Nemate ani tuseni...
Kracite svétem s prokletim vasich matek. Osud se vam napsal s vasim
prvnim nadechem.*

Meél jsem tolik otazek, ale jen na jednu jsem touzil znat odpovéd'.
,,Kdo jste?

Vse kolem se rozplynulo a ja jako bych byl vytazen z hloubky mé
samého. Nadechl jsem se asi tak, jako bych pravé vyplaval nad hladinu
v posledni sekundé pred ztratou dechu.

Sviral jsem mat¢ino zapésti, z kterého nastvané sklepla mou ruku
a varovné¢ zasycela: ,,Vypadni!*

,,Co znamena prokleti Alitmie?* Septal jsem Sokované a citil vnitini
chvéni. Obraz pted o¢ima lital vSemi sméry, jako by mé roztocili, a ja
se ted’ snazil zvyknout na zatoceni hlavy.

Karma zprvu mlcela. Hledé€li jsme si do oc¢i a oba hledali odpovédi
v tom druhém, i kdyz j4 jeji oblicej v pohybu sotva stihal.

b
$

14



Nakonec se ptece jen otoCila ke mné zady. A zddna odpoved’, kte-

rou jsem potfeboval. ,,Zmiz mi z 0¢i.*
kksk

Motal jsem se jedinou strmou chodbou v obydlené sopce. Déaval
jsem si pfitom pozor, abych nespadl do propasti kviili absenci zabradli.
Pokousel jsem se myslet jenom na to, abych zlstal u stény a ani za nic
se nepokousel sejit z cesty. Porad jsem ale uvazoval nad v§im, co jsem
vidél a slysel.

Nedavalo to smysl. Pro¢ by mi matka ukazovala pravé tohle a pak
me bez vysvétleni vyhodila?

Po paméti jsem vyhledal kliku své komnaty. ,,Rammune,* oslovil
jsem svého nevitaného hosta. Za tu dobu jsem si uz zvykl. Zval se ke
mn¢ do pokoje piili§ Casto, nez aby mé jesté n€kdy prekvapil.

,Boze, ty vypadas.© Vstal z postele, na které ¢ekal, a ptibéhl mi na
pomoc. Diky nému jsem se bez obtizi opiel o okraj nizké komody.
Zaklonéni hlavy mi pomdhalo v lepS§im nadechnuti. Piestdvala se mi
toCit tak otravné hlava a obraz pied o¢ima se vzpamatovaval. ,,Co jsi
to zase vyvadel?!«

,Matka,” vyhrkl jsem v hlubokém nadechu.

»Skutecné?* slysel jsem ten nastvany ton a mél nutkani Karmu bra-
nit diive, nez by ji sta¢il Rammun vynadat. Popadl jsem ho za rukav
a s obtizemi sklopil zaklonénou hlavu, abych mu vid€l do tvare. ,,Néco
mi ukazala. Néco, cemu nerozumim. A pak... mé vyhodila.*

Oba jsme zaslechli fev Bezpatetnikt. Védéli jsme, co jejich narek
znamena. MeSkame, proto je trhd na kusy, aby jejich nelidsky jekot
znél v naSich usich jako varovani.

»Zvladnes to?* strachoval se tiSe, na coz jsem beze slova piikyvl.
kem tepani hlavy ustavalo. Rozmazany zrak skoro zadny.

Tohle jsme piece planovali uz tak dlouho!

,Jdeme ho porazit. Jednou pro vzdy,” neodpustil jsem si a véfil, ze

Abbadona zabijeme. Ze my dva na néj staCime... Jenomze nestacili.
skskok
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Polapen nepftitelem jsem Nicoté vzdoroval v§im, co jsem mél. Nej-
silnéjsi zbrani se ukdzaly vzpominky.

Den za dnem, minutu po minut¢, jsem si opakoval, kdo jsem. Svij
plivod, jména nejblizsich. VSe jenom proto, abych nezapomnél. Abych
se uz upln¢ neztratil.

Cas i prostor mé mijely. Kdyz bylo jasné, ze na plan selhal, zistal
jsem, jen abych Rammunovi koupil vice ¢asu.

Utekl? Zije? Nemél jsem tuseni.

Kolik dni ub&hlo?

Byl jsem zavieny v temnot¢, bez jediné Spetky svétla, obklopen usi
trhajicim tichem. Nikdo se mnou nemluvil.

Den? Noc? Hodiny? Tydny? VSechno splyvalo. A Silenstvi, jako
kdyby mé dohnalo a lapilo do svych pevnych spart, ze kterych nebylo
uniku.

Mozna jsem snil, ale dvete se po nekonecné temnot€ znovu oteviely
a ke mné se dostal zachvev svétla.

Ve dvefich ale nestala zachrana, nybrz pokra¢ovani nocni miiry.

Vladce démond. Ten, kterého jsem se s bratrem pokusil znicit.

,, VE&fim, ze pod spravnym vedenim bys dokazal neuvétitelné vécei,*
pronesl klidné¢. ,,Slib mi vérnost, a j& zvazim tvij osud.*

Vse ostatni zahalil opar zapomnéni. Jak jsem nakonec odpovédél?
Rekl jsem viibec néco? Co daliiho mi sta¢il fict? Nevim! Nevzpomi-
nam si!

Cekal jsem trest. Popravu. Mozna rychlou a milosrdnou. MoZna
pomalou a krutou. Skoro to vypadalo, jako kdyby se mi smrt zamérné
vyhybala uz od chvile, co jsem se narodil.

Kdyz se mlha v mé mysli kone¢n¢ rozestoupila, stal jsem na okraji
propasti. Nohy se mi tasly. Nebyla Sance se zorientovat. SlySel jsem
désivé uchechtnuti za svymi zady. Citil ruce, které mé bez varovani
svrhly dold, aniz bych stacil jakkoliv reagovat.

Par desitek metrti a ja dopadl na tizkou, kamennou stezku vytesanou
do skaly. Vlevo sténa pfili§ vysoka a strmé nez aby se po ni kdokoliv
vyskrabal na povrch. Vpravo pokracujici svah, na jehoz dné se liné
vlnila bublajici lava, trpéliveé ¢ekajici na chybu, ktera by mé stahla do
jeji horké naruce.
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Tehdy jsem si uvédomil, ze jsem uvazl mezi zdnikem a celozivotni

bezmoci.
skkk

,Nekolabuj... nesmis,* podporoval jsem se tiSe a odolaval odpad-
nuti, které s nejvétsi pravdépodobnosti znamenalo podlehnuti — pro-
meénit se.

,»Vzpamatuj se, Jayei. Jest¢ mas pro co zit,” vydychaval jsem ne-
snesiteln¢ palivé proudéni v zilach, pak se zapiel a zacal Splhat vsttic
Sedocernému oblaku smogu k vrcholu. Jako uZz tolikrat. Vlhka ptida
klouzala pod rukama. Nebyla Sance udrzet se dlouho. Dopad na zada
mi na par chvil vyrazil dech. ,,Tohle... tohle nikdy... nedokazu, kas-
lal jsem a drzel se za pohmozdéna Zebra.

Zvléadnes to.

Té&Zce jsem se nadechl a zaviel oci. ,,Melone,* zaSeptal jsem na po-
kraji svych sil. ,,Vratil ses. Proc? Pro¢ se potad vraci§?*

Od doby, co jsem véznén v Jdme zapomneéni jsem prosel mnohymi
zjevenimi. Nejenom Melon, taky Rammun, matka, vidél jsem i divku
s nevyvinutym parozim a zvifecim zjevem. A to nepocCitdm ozvény dé-
mont. Jejich krev na svych rukach, kdyz jsem se musel branit. Byli to
bud’to oni, nebo ja... Lava zplisobovala nepietrzité vysilujici horko.

Oteviel jsem o¢i a zahlédl ho. Zelené vlasy, ¢ervené oci, seknuty
krvécejici loket. V tomto zjeveni jsem ho vidaval vlastné potfad. A ne-
ubéhl den, kdy bych pfi tom pohledu necitil litost a strach ze sebe
sama.

Nevzdavej to. Cekame na tebe.

Tohle misto mé¢ velmi rychle naucilo dvé véci. Kdykoliv moje ha-
lucinace mluvily, aniz by oteviely pusu, véd¢l jsem, Ze jsou dobré,
neskodné. Takové, které jsem zrovna potieboval k preziti.

Pokud by zjeveny oteviral pusu, tusil jsem nebezpeci. Tento typ ha-
lucinace se snaZzil shazovat na sebevédomi. Podle Rammuna Nicota
dozene jenom slabé a zranéné duse. Ale jenom tehdy, kdyz se svou
tihou nechaji zlomit.
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Ironicky jsem se pousmal. ,,Netusim, kolik toho jesté zvladnu. Jsem
unaveny...*“ Na maly okamzik jsem ztratil viili bojovat a touzil se z ce-
1€ho srdce vzdat.

Citil jsem, jak se mi slepené vlasy, dlouhé do ptl zad, z ni¢eho nic
najezily. Pak pftiSel tlak z levé strany Cela. Roztiesenyma Spinavyma
rukama jsem nahmatal ostrou Spici. Kiize kolem praskala. Krev z rany
kapala z tvafe na zem.

,,Co se to d&je? Melone... co to se mnou je?!* Zachycoval jsem
stékajici krev do dlani a propadal panice, a¢ jsem se ji branil zuby
nehty.

,Nevidis?* odpovéd€l s pobavenym podténem. Zamrazilo mé.
Jeho vize pfestavala davat nadé¢ji. Prichazelo mé osobni peklo, kte-
rému musim celit. ,,Jsi zrida. Vzdycky jsi ji byl. Jen ses jesté nevyvi-
nul. Co takhle to vzdat a proménit se? Dej Abbadonovi, po ¢em touzi
a uz nikdy nic nebude bolet.*

,,IN-ne,“ kroutil jsem hlavou a ve svém momentalnim stavu si zacpal
usi s pfanim, aby uz kone¢né zmizel. ,,Nechci t¢ tady. Odejdi. Ja se
nikdy démonem nestanu, slysis!“ vyjekl jsem tak hlasité, az se ma
ozvéna dostala do utrob jamy. ,,Neproménim se...*

Svezl jsem se podél skaly a natahl pied sebe tiesouci se ruce. Ze
jsem m¢l nehty na nékolika mistech rozdrasané az do masa, mé nepie-
kvapovalo. Tvar podivné kiivych dlani, jejichz snéda pokozka se mé-
nila v thelny odstin, ve mn¢ ovSem vzbuzoval obavy.

Zvedl jsem o¢i k mistu, kde jeste pred chvili stal Melon. Jeho obraz
byl pry¢ a v uSich se odrazel zensky klidny hlas, ktery jsem slychaval
velmi ziidka: Neboj se toho, co vidis. Prezij. Jen na tom zdlezi.

Spice namém &ele se dala ve chvili dugevniho zklidnéni do pohybu.

Rostla. Zatacela se. Rozsitfovala se. Trhala ktizi na kusy.

Trpél jsem v némé tichosti. Beze scén a zbytecnych slz.
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Kapitola IV. — Nicota
Rammun

Nervédzné jsem pochodoval po jedné z jeskynnich mistnosti. Snazil
jsem se nechat dlan¢ v klidu.

Namisto toho jsem si ale vécné piejizdél pres vlasy. Popadal se za
hlavu. Mnul ruce v obavach o svého bratra.

Je tomu sotva par mésicii, co jsem se dozveédél, ze ho skutecné chy-
tili. A neptesel den, kdy jsem se ho nechystal zachranit.

Nebyt Agary, Abbadonovy dcery, kterou jako mnoho dalsich oby-
vatel Nicoty dohnala proména, zistal bych bez jediné informace.
Schovany v jeji skrysi jsem vyckaval na pfilezitost. Ted’, kdyZ jsem
veédel, kde po téch letech Mammona drzi, musel jsem ho dostat ven.

Agara chrcéela a kvilela. Rozumél jsem ji sotva stézi, ale i piesto
chapal, co se mi tady snazila tak usilovné fict.

,,Rozumim ti, teticko, ale snaz se chapat i ty m¢. Je tam dole celou
vécnost. Pokud ho Nicota dostane, piijdu o bratra. Miizu za to ja... To
jé& vétil, Ze ho dostaneme. Nemiizu ho tam jen tak nechat. Nemtzu si
dovolit ho znova ztratit.* Usedl jsem na obrovsky balvan v rohu jes-
kyné a ztrapené¢ vydechl.

Z Agatina hrdla vzeslo knucivé natikani, doplazila se k mym no-
ham, vySplhala se po nich a velmi opatrné, az nejisté, polozila hlavu
do mého klina. DalSimi zvuky se mé pokousela odradit od jediného
planu, ktery mi zbyl.

,Ze uz je pozdd?“ Smutné jsem se pousmal. ,,Dost mozna. Neuvé-
fim, dokud neuvidim jeho proménu na vlastni o¢i. Pomoz mi se dostat
do Jamy zapomnéni. Moje posledni laskavost. Slibuju.*

Pred osmdesati lety:

Ozval se vybuch jednoho z nejnicivéjSich kouzel, které dokazal
Mammon za dobu dvouletého tréninku ovladnout. Nicota se nadobro
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stala jeho soucasti. Bohuzel, i sdim Abbadon si v§imal neuvétitelného
potencialu. Ne jednou se mu pokousel namluvit, Ze pod jeho kontrolou
dokaze nepiemozitelné.

Néhla tlakova vina se rozviftila do prostoru a smetla né€kolik Bezpa-
tefnika z blizkého okoli. Zemé dunéla jesté dalSich deset sekund. Ha-
dal jsem, ze jeho kouzlo mohlo zabit vic nez jen pét Abbadonovych
mazliki.

A nejhorsi ¢ast toho vSeho? Trénovali jsme s vladcem jenom z po-
vinnosti. Neuposlechnout, ukfizuje nés. Nejdesivejsi trest pro vSechny
nepromenéné.

,Vyborn¢, Mammone!* Hrdy Abbadon si s rukama za zady stoup-
nul pted brasku a sklonil se k nému. ,,Nemylil jsem se! Nicota je ti

,,Piijmout? zasycel a koutky st mu zacukaly do kiivého usmévu.
,Prijmout Nicotu znamena zabit tebe!*

Mammon. Mj maly hodny braska... On si svou nalezenou zkaZze-
nou moc uzival! Zbrkly a sebejisty vypustil z dlani dalsi varku tlakové
vlny. Jenom zdzrakem se mi vyhnula, ale bohuzel zac¢inala zanikat
v neviditelné bariéte naSeho prohnilého vladce.

Abbadontiv smich mi najezil chlupy na zétylku. ,,Poklon se a vSe
bude zapomenuto. Vzdoruj mi a zlomim té.*

Mammon vyvolal me¢, jehoZ ostfi drze namifil na naseho pana. Po-
stavil se do bojové pozice a klidné pronesl: ,,Nemam zajem.* Tlak
v okoli ztézkl. Nedalo se dychat ani se pohnout.

Utok tisice meéti. Pouha iluze a piesto smrtici. Kouzlo, které se
ucil, ale nikdy ho nezvladl.

,,Mammone, Mammone, ne! Nezvladnes to!“

,Poslechni bratra, hochu. Pro jednou mé pravdu. Na to, abys mé
zabil, nejsi prili$ silny. Ani chytry.* Ze spalenych parati mu vylézalo
nespocet broukti smrtihlava.

,» 1y béz. Utikej,* zaSeptal ke mné Mammon, odstr¢il mé a kouzlem
z mece rozvifil kolem sebe a Abbadona vrstvu husté zluté, smogové
mlhoviny. SlySel jsem jenom narazeni ocele o tvrdou zem. ,,B&z! Jsem
hned za tebou!*
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V mlhoviné¢ probihalo Mammonovo kouzlo. Pfili§ nebezpecné,
abych mohl vejit a stdhnout ho s sebou. Pamatuju si jen, Ze jsem mu
veril.

Beze strachu, bez vycitek, jsem zacal utikat pryc. Jako by nevidi-
telné sily naléhaly, abych Sel, dokud jesté mazu.

Mammon, jak jsem se v bezpeci stacil po tydnech ¢ekani dozvédet,
to Stésti nemél...

,Nechal jsem ho v pafatech Abbadona, aniz bych myslel na na-
sledky. A ja vim jisté, Ze podobného ¢inu bych se z vlastni viile nikdy
nedopustil. Co se mi pied léty stalo? Co mi unikd?*

Nebylo by to poprvé, kdy jsem s Agarou rozebiral posledni mo-
menty stravené vedle svého brasky. Ta jako vzdy néco zamrucela.
Skubavymi pomalymi pohyby vyhazovala jeden kréni obratel za dru-
hym, dokud se na m¢ konecné nepodivala t€éma svyma prazdnyma
o¢ima.

,O me se neboj. To mého bratra chytili,* povzdechl jsem si pln vy-
¢itek. Nebylo dne, kdy jsem se netrestal, zZe jsem ho tam tak zbabé&le
nechal.

Agara se odtdhla a uchopila do jediné koncetiny piskovec. Rozdr-
tila ho pfed myma nohama a klepajicim se ukazovackem zacala psat
do pisku.

,Vyvoleny,” pfecetl jsem, kdyz ono slovo podtrhla a opét na mé
zvedla hlavu. ,,Jak jako vyvoleny? Co to ma znamenat?!*

Agara posmutnéla, setfela své pismo kostnatou pésti a nahradila ho
dalsim.

»mrt?* zhrozil jsem se. ,,Vyvoleny, smrt... Hrozi mu snad néco?
Rekni, vi§ o ném né&co vic?!“

Tentokrat zakroutila hlavou. Védéla o mém bratru mnoho, jako
0 kazdém z nas, ale ani ona nevédéla vSechno. Stocila hlavu k temnoté
spletenych chodeb skal, ve které jsme se ukryvali. Véttila do vzduchu,
pak se najezila. ,,Poz-d¢,” zachraptéla, ,,pro-proména... zapocala.*
Z oteviené pusy uz pak jen vychazely bublavé chréivé zvuky, jako by
se topila ve vlastni krvi.
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,Nenamahej se.”“ S povzdechem jsem ji popadl za kiehké propadlé
tvare a uklidiioval ji pfejizdénim palci po licnich kostech. ,,Zachranim
ho. Ukaz mi, jak se dostanu tam dola. Zbytek nech na mé.*



Kapitola V. — Edes
Arné

,Nedivej se ji do o¢i, nedivej se ji do oc¢i, nedivej se ji do oci!“
opakoval jsem si stale dokola.

Byla skute¢né nebezpecna. Ne jednoho z hlidky ocarovala a snazila
se, aby ji pustil ze fetézl. Nastésti... Kazdy vzdycky odolal.

Zhluboka jsem se nadechl. Zapalil jsem lou¢ a chystal se vejit do
nejvyssi véze. OSil jsem se a otocil klicem, ktery pii kazdém spravném
uhlu odemkl jeden z Sesti zamka.

,Nedivej se ji do oci!“ vydechl jsem nervoznim, Septajicim tonem.
Dvete se hned na to disledkem odemceni pooteviely.

Vesel jsem. Se sklopenou hlavu, davaje si pozor, aby se nase po-
hledy nestfetly.

Ztemnélym mistem se rozlehl znudény povzdech. Par sekund na to
zazn¢l klidny a libezny hlasem divenky: ,,Jaké zklamani. Ja skutec¢né
doufala, ze Melon tentokrat ptijde.*

,,INas kral ma spoustu prace, Eleanor, branil jsem svého pana, po-
sadil se pred vyrytou ¢aru do podlahy, za kterou jsem pfisunul tac
s chlebem a malou misou trhané¢ho masa.

Ptijala jidlo. Mezi sousty zamrucela ukiivdéné: ,,Chci odpovédi,
Arné. Jak dlouho mé tady jesté planuje drzet? Ja nepatiim do okovl
aon to vi!*

,Obavam se, ze vdm nemini odpoustét. Tuhle celu neopustite.* Ne-
Jjisty a zmateny jsem odolaval rostoucimu nutkani se podivat.

Néco se do mé hlavy nahlodavalo. A nedovolovalo, abych myslel
jasne.

Znélo to jako hlas pfirody. Doprovazelo ho Susténi a huceni lesnich
prostorti.

Pozvedl jsem hlavu. Nevzdéaval jsem se. Nepodléhal. I kdyz to Slo
skute¢né tézko.
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,Ja pfece nemizu za to, ze to nevydrzela, Arné. Opravdu jsem
chtéla zit! Vyuzila jsem ji, abych se vratila? Ano. Jeji smrt jsem ale
nezavinila.*

,,Je mi lito, Eleanor. Navstévni hodiny jsou u konce,* polknul jsem
a udélal krok vzad.

Parozi, které na mé koukalo z periferniho pohledu, mé& neskute¢né
fascinovalo. Tak dlouho jsem zddného dal$iho Lesnana nevidé€l, az mé
zlomila samotnd zvédavost. Hlava se mi zacala zvedat naprosto sama.
Jako by se mi duse Sirén dostévala pod kiizi a svou moci mé nutila
délat vSe, co jen chtéla.

,,Klidn€ si m¢ prohlédni. Neublizim ti,” naseptavala a ja poslechl.
,,Koukni se. Jen se podivej, co mi provedl! Myslis, ze je to fér?*

Mrkal jsem na kiehkou bytost v fetézech. Zranitelnou, pohozenou
do Spinavého koutu a uzamknutou v chladné samoté.

Plavé dlouhé rovné vlasy s bilymi prameny zamotané v majestat-
nim parozi. Bleda pokozka. Zluté hluboké oéi podédéné po zesnulé
matce. Télo ovinuté v Sedém Spinavém pytli, ktery mozna kdysi davno
predstavoval hrubgjsi ofaceni, aby netrp&la zimou. Spinava, zane-
dbana. A piesto ji moje o¢i vid€ly jako zjeveni Ciré krasy a Cistoty.

Po par sekundach jsem zavtel o€i a odvratil zrak. Neuposlechl jsem
kralav rozkaz! Podival jsem se!

,Jsi prvni, kdo se na mé¢ diva a nevidi ve mn¢ monstrum. Mas ryzi
srdce.*

Ten libezny uklidiiujici hlas bych mohl poslouchat hodiny. Zattepal
jsem hlavou a chybélo malo, abych se neudefil fackou. ,,Nemél bych
se s vami bavit, madam.*

Otocil jsem se k ni zady. Jen nohy neposlouchaly.

,»,Vim, ¢eho se bojis. Byla jsem jen dité. Nezvladala jsem svou silu.*

Nechténé jsem si vzpomnél na dobu Eleanotfina détstvi. Sedmileté
dévce trestajici kazdého, kdo nebyl podle jejich predstav.

Mnohé z obéti stacila uStvat k smrti.

Zejména své vrstevniky.

Melonovi tehdy trvalo mésice, nez zjistil, Ze za podivnymi vraz-
dami stala malad nevinna divenka s andélskou tvari. A slib Tilly, Ze se
o dité postarad a vychova jej, musel timto porusit. Namisto néj uvéznil
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Eleanor daleko od lidi. Bez moznosti opustit celu a vyjit zpatky na
svétlo.

,»A presto vam nemini odpustit,” reagoval jsem ptes rozechvélé rty,
které malem nepustily ma slova z Ust.

Vyklouzl jsem urychlené ven z cely a zapecetil vSech Sest zamkd.
Teprve potom jsem piilozil ¢elo na studeny kov a zhluboka se vydy-
chaval. Ozvény lesa v hlavé mé& neopoustély. A v jejich pozadi Elea-
nofin libezny hlasek plny utéchy.
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Kapitola VI. — Edes
Melon

Seskocil jsem ze svého bélouse a nechal stajnika, at’ se mi o koné
postard. Musel jsem zafidit jest¢ jednu pro me velmi diilezitou véc.

S tézkym srdcem jsem veSel do kralovskych rozséhlych zahrad.
Vracely mi nechténé vzpominky nejen na Jaye-menga, ale taky na
jednu roztomilou Lestanskou kamaradku.

Kazdy dalsi krok vptfed byl naméhavéjsi. Nutil mé zastavit. Otocit
se. Utéct a schovat se pted krutou pravdou.

Srdce podivné tlacilo. Smutek? Litost?

Rvalo se ve mné spoustu emoci. Ty tizivé utlacovaly pfijemné, kte-
rych moc nezbyvalo.

Zasah neporusitelného slibu se misil s mou vlastni vinou.

Blizil jsem se k altdnu na samém okraji skaly, o kterou dole nara-
zely vlny véEné rozboufeného mote. Altan zaristal bilymi popinavymi
riZzemi.

Se soustfedénou opatrnosti jsem utrhl jeden z kvétl a polozil na
jeste belejsi lavicku uvnitt altdnu. Tu jsem na misté nechal vytesat jako
pietni misto pro nejhodnéjsiho tvora, jakého jsem mél tu Cest poznat.

Ptejel jsem po rohu opérky ukazovackem a prosttednickem, pak
jsem usedl naproti. ,,Odpust’, dlouho jsem u tebe nebyl. Daii se ti
dobte?‘ pozdravil jsem s nucenym usmévem. ,,Ano, mam dost prace.
Dekuji, ze to chapes. Ne, nemusis se bat, Jaye-menga kontroluju kazdy
den. Zatim se nevratil.“ S kazdym dalSim slovem se mi lamal hlas
v zadrzovaném vzlyku. Tolik emoci, kolik bych potiteboval vypustit...
,, Vi8, slibil jsem, ze se o tebe postaram. Mrzi mé to. Nedala jsi mi ani
Sanci. Trpéla jsi tak dlouho. A pro co? Aby piezila ona a ty odesla?
Nechali jste mé¢ tady samotného. A ja chci jenom védét proc?

Kdykoliv jsem se svéfil v prostoru altanu, starosti mizely. Tézkost
se ztracela. Nezbyvalo nez véfit, ze tady nékde byla a dohlizela na mé.
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,,Zustavas se mnou?* Settel jsem slzu z oka dfive, nez mi skapla po
tvari. ,,Pokud ano, doufam, Ze hlidas nés oba. Dodavej silu i jemu,

dobte? Néco mi fika, ze to pottebuje.*
skskok

Cas straveny na nejoblibengjiim Tillying misté vypriel. Mél bych
se pomalu vratit dovnitt palace a ujistit se, Ze na m¢ necekaji zadné
nevyieSené zalezitosti.

JiZ u brany m¢ zasahla silnd, drazdiva aura. Tu zvladala vyzatovat
pouze jedina bytost...

Arné cekajici u brany byl momentem piekvapeni, ale ne tak vel-
kym, abych ztratil hlavu. Pozdravil jsem lehkym pokyvnutim a zamé¢-
fil se na dilezité: ,,Tak co, Arné? Jak to Slo s Eleanor?

,,M¢l byste ji navstivit.“ Jeho hlas byl krotky, provinily.

Uchechtl jsem se a promnul si palcem a ukazovackem oci. ,,Podival
ses na ni, ze ano?

Nezapiral. Pravé naopak. ,,Pfisahdm, Ze jsem v potradku. Necitim
jediny naznak ovladnuti.*

,Nezapominej, ¢i ma dusi. Je to proradna Carod€jnice a manipula-
tor,” varoval jsem.

,Jsem si védom, jaké nebezpeci vykazuje,* pfitakal a na par sekund
se odmlicel. ,,VSechno mam plné pod kontrolou.*

»Skutecné?* Polozil jsem mu ruku na rameno. ,,Pokud vnimas, ze
se s tebou d¢je cokoliv jinak...*

,Netieba se bat, pane. Citim se skvéle,* letmo se pousmal. Za to ja
zbystiil.

Skvéle... Pouzival vyrazy, které v mé ptitomnosti nevyslovoval.
Hlidal si, aby mluvil s tctou a pokorou. Formaln¢, i kdyZ nemusel.

,» Laky byste mél védet, ze se pan Charon vratil domu.*

Skvelé zpravy, které mé donutily k Sirokému tismévu. ,,Otec se vra-
til? Kdy?!*

,,Je to sotva par hodin.*

Kvuli Spatnému rozpolozeni jsem docista zapomnél na ¢lovéka,
ktery se v nejtézsi casti mého zivota ukazal jako muj biologicky otec.
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Ulevilo se mi. Charon byl jediny, ktery zvladal potlacovat zachvaty
neporusitelného slibu. Mirnil jejich bolest.

Mozna proto, Ze byl rodina?

Nastésti se vracel praveé vcas. Jeho kouzla zacala viditelné slabnout.

,Ptjdu ho pozdravit. My dva si promluvime pozdé&ji.*

Mozna jsem pravé v Arného ocich klesnul na uroven chladného pa-
novnika, ktery se nestara o blaho svého lidu, avSak bylo tomu praveé
naopak. Pokud mél Eleanor pod kizi, udéla cokoliv, aby zaptel
pravdu.

Jeji détinské, amatérské a jednoduché taktiky plné nekontrolované
moci... Nebyl jsem zrovna v rozpolozeni, abych je zvladl spravné ro-
zeznat.

Eleanor ale nebyla jedina, kdo mél eso v rukavu.

Pohled, ktery jsem pfi odchodu pohodil na strdzné¢ho brany, mél
daleko vétsi vahu nez mluvené slovo. Pochopil mé vlastné okamzité.
Ve potvrdil nepatrnym kyvnutim.

Dohlizet na Arného a zadrZet ho pii sebemensi znamce ztraty se-
bekontroly. Vic zatim nebylo tfeba.

A Arné ptfitom zustdval ve sladké nevédomosti. Pfesné, jak jsem

zamyslel.
kg

Nastrazil jsem usi a sadm pro sebe se pousmal. Chodbou se rozléhalo
pravidelné bouchani holi o zem. Pfichazel. A jen co se objevil ve dve-
fich salu, pobidl jsem jej, aby se usadil vedle m¢ a zacal hodovat. ,,M4as
za sebou dlouhou cestu. Musi§ mit hlad. Rad si poslechnu, na co jsi
piisel, otce.*

Usadil se. Hul opfel o stil a bily ubrousek uhledné upravil na svych
stehnech. ,,VSechny cesty vedou k ni... Musim zjistit, co vi.*

,Obavam se, Ze t€¢ k ni nemohu pustit, zamitl jsem rdzné a vic se
o tom nechtél bavit.

Otec sebou skubl. Zarazeny jako jesté nikdy. Zfejmé ho zac¢inam
kone¢né prekvapovat. Ve skutecnosti ale spiSe piekvapil on mne.

,»Myslel jsem, ze hledame trhliny, pokr¢il rameny a s chuti se pus-
til do masa. ,,Ale délej, jak myslis.“ Ten provokativni pohled! Zase se
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mnou hraval ty svoje psychologické hry. ,,S takovou Jaye-menga asi
z Nicoty nevysvobodime, ale je to tvé rozhodnuti. Ty jsi kral. Ty roz-
hodujes.*

Pfipominal mi, na ¢em zaleZelo. Ne jenom, protoze ten kluk do Ni-
coty nepatfil. Musel jsem prezit taky ja.

,INesnasim t&,* zamlaskal jsem, pustil vidlicku do talife a s trucuji-
cim zafunénim se optel do opéradla zidle.

Naprosto ignoroval moje citové vylevy. Namisto toho padla otazka,
které se snazim od té doby vyhybat. ,,Co tvoje zachvaty?*

Pfipomnél mi chvile, kdy jsem kvili rozdéleni s Jaye-mengem du-
Sevn¢ umiral. Nyni m¢ drzi nazivu jenom jeho obranné kouzlo. Pokud
zmizi a otec nebude v tu chvili pobliz, aby vyvolal nové...

Je jen otazkou casu, kdy mé neporusitelny slib nakonec dozene
a zabije.

,Neboj se. Nikdy jsem nezapomnél,* povzdechl jsem si. ,,A praveé
proto m& pochop. Kdo mi pak pomitize, kdyby dostala praveé tvoji
mysl?*
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Kapitola VII. — Nicota
Jaye-meng

v

Cim dél &asté&jsi impulzy bolesti celého t&la. Navalové. Spalujici.

Takhle chutnalo umiréni? Takové, které nikdy nekonci?

Spiralovité dominantni rohy nepfestavaly rist. Jediné, kdyz im-
pulzy utichly, zacaly se pro zménu stahovat zpét do rozdrasaného cela.

Zalapal jsem po dechu. ,,V jakou zriidu se to viibec ménim?!* Ne-
navidél jsem tuhle bezmoc.

Smysly mi radily nastrazit usi. Soustfedit se a vnimat.

Ptichazely. Sy¢ivé ozvény. Skiipot. Dusot. Blizici se chrceni. ..

Nebylo kam utéct. Ani kam se schovat. Boj o pfeziti se staval jedi-
nym vychodiskem.

Poddal jsem se tém neodolateln¢ svadéjicim smyslim. Ne proto, Ze
by m¢ doopravdy zlékaly. V ohrozeni ale ¢lovék piijme i samotného
d’abla.

Sila. Drapy. Tézky chr¢ivy dech. Rohy opét rychle stanuly v piitmi
jémy.

Na dalsi stiipky sebeobjevovani nezbyval ¢as. Instinktivné jsem us-
kocil k okraji. Bez zavahani. Bez sebemensi znamky strachu ze spad-
nuti.

Hbitost. Pfesnost. Rychlost.

Ladnou otockou jsem se dostal zpét do bezpeci. A diky v€asnému
sehnuti se mi prave utocici bodec Bezpatetnika vyhnul a zasekl se do
skaly.

Hluboko v nitru jsem na sebe nebyl ani trochu hrdy. Touha byla
silng€j$i nez rozum. Zhmotnil jsem mec a piimym chvatem usekl Bez-
patetnikovi popelavou pazi. Rtut’ z néj se rozlévala k mym noham. Pa-
lila mou ktizi. Rozpoutavala ve mn¢ nenavist tak silnou, az jsem mu
s bojovym pokiikem jedinym Svihem st’al hlavu.

Nebezpeci pominulo a s nim taky démonska moc.
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Svezl jsem se podél skaly. Hned vedle mrtvého netvora. Zoufale
jsem se popadal za tepajici hlavu a nemohl spustit zrak z mrtvoly. Ted’,
kdyz nebezpeci pominulo, jsem si v§imal naznakl. Bezpatetnikv bo-
dec m¢ prece jenom poranil. Pravdépodobné ve chvili thybu. Téahly
cernajici Sram pies pravy bok znacil, ze se do t¢la rozléval jed.

Jako na zavolanou se objevila ona. Zachrance, které¢ho jsem tak
zoufale potfeboval.

Stala a jen pozorovala. V téch jednoduchych cervenych Satech.
S rozcuchanymi vlasy a pahyly na hlavé. Ty jeji milujici zvifeci o€i. ..

,Pomoz mi,* vydechl jsem a natahl k ni roztfesenou ruku.

Smutné se usmala a vypatila se.

Nevzdavej se. Uz jenom kousek.

Ale ja nemohl. Pohnout se znamenalo rozsifit jed po té€le mnohem
rychleji. TéZce jsem vydechl a zvedl hlavu.

Silueta.

Dalsi halucinace? Nebo, ze by snad... Milosrdna smrt?
,,Jeste ne, prosim,* Skemral jsem Septem. ,,Jest€¢ musim zit.*
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Kapitola VIII. — Nicota
Rammun

V Agatiné doprovodu jsem se blizil vychodu jeskyné. Ona ukryta
ve stinech. Ja odhodlany a netrpélivy.

,»Nebezpecné, jemné mé chytila za lem kosile.

Moc dobie jsem si uvédomoval, co mé cestou za Mammonem ceka.
Je mym bratrem. Nenecham ho tam. ,,Abbadon ho svrhl tam dolt je-
nom kvili mné. Dluzim mu uték,” seviel jsem Agafinu kostnatou
rucku ve svych velkych dlanich a pfiklekl k ni. Ani odpudivy zapach
rozkladajiciho se masa nedokazal zatfit jeji dobrotu. ,.Pfivedu ho. Zi-
vého. Slibuju.*

Kyvla. Bez feci naznacila, abych pustil jeji dlan. Tehdy mé nechala
Jit.

Cesta vstiic pravému peklu netrvala ani deset minut. Nejblizsi pro-
past vedouci tam dolti mohla byt vzdalena pies kilometr, ale ja strnuly
uzasem zvladl pouze zirat na oblohu. Z ni¢eho nic vysttelil ze spod-
nich prostori rovnou k nebi zatfivy bily paprsek. Hfal. Jako magie,
ktera nema v Nicot¢ co pohledavat.

Musel jsem se sam pro sebe pousmat. Kdyz svétlo prosvistélo skrze
husty smog, mohl jsem na par mizivych sekund zahlédnout jemn¢ fia-
lovou barvu ¢istého nebe.

Udiv opadaval a nahradila ho nepopsatelna hrtiza.

Prosim, Mammone. Dej, at’ se nejednd o tebe! A pokud piece jen...
prosim, at’ tohle tvé fadéni nevidél Abbadon.

Sevieni zaludku mi bohuzel napovidalo, Ze mdm ve svych domnén-
kach pravdu. A praveé v téchto okamzicich musela opatrnost stranou.
Vybéhl jsem podél popraskané zemé vstiic mistu, odkud se zablesk
objevil.

Musel jsem se k Mammonovi dostat pied Abbadonem. Za kazdou
cenu!
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Citil jsem stopy podivné nezndmé magie. Nezavahal jsem a skocil
pfimo do propasti. Dopadl jsem do podfepu a instinktivné vyvolal me¢
na obranu.

Viechny smysly jsem vyuZival k prozkoumani okoli. Zadné nebez-
peci. Jen jedna nedaleka osoba. Vyttestil jsem oci a ohlédl se vystre-
sovang za sebe.

,Mammon!*

Ani nevim, kde jsem bral tu jistotu. MoZna na m¢ za rohem ¢ihala
nastrazend past, do které jsem se dobrovolné chytal. AvSak veden
svym Sestym smyslem jsem véfil, ze mé citéni bylo spravné.

Me¢ jsem sviral pfed sebou, pfipraven zautocCit, kdyby bylo po-
tieba. Zabocil jsem za roh, kdyz vtom...

Clovék. Spinavy. Hubeny. Opirajici se z poslednich sil dlanémi
o skalu, i kdyZ nohama uz dédvno klecel na zemi.

Nahlas a divoce, stale pohanény adrenalinem, jsem vydychaval
vSechny nahromadéné emoce. Vztek. Litost. Lasku k vlastni rodiné.

,,Brasko,* vyslovil jsem klidn¢ a opatrné, neschopen se vzdat ob-
razu pfed svyma o¢ima.

Ohavné rany na Cele. Rozdrasané nehty do krve. Télo poseté potem
a hlinou.

Necekal jsem, e zareaguje usmévem. Silenym. Zoufalym. Smut-
nym. ,,Pro¢ se mi zase zjevujes?* Pustil se skaly a své&sil hlavu. ,,Jsem
unaveny, Rammune. Nechci poslouchat tvoje nadavky.*

KdyzZ dopadl do lehu, v§imnul jsem si tmavé rany v urovni zeber.
Jed Bezpatetnika. A tak blizko srdce! Dle jeho rozsahu musel byt muj
bratr zranény nejmén¢ dvé hodiny.

Bylo nemozné utok Bezpatetnika ptezit tak dlouho a bez pomoci!
Jeding...

Prochazel proménou, z které nebylo cesty zpét. Nicota se do jeho
téla provrtavala jako Erbion tunelujici si své chodby pod zemi. A do-
kud proces neskon¢i, je imunni vici smrticimu zranéni.

Sklopil jsem me¢ a okamzité vyzvedl Mammona na nohy. ,,Musime
pryc!™

Skuhral. Néco mumlal. Zpanikafil jsem, ale zdravy rozum nakonec
zvitézil.
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Novy vék.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



